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CVL _ § XXIIL. D: Awauoivy et Gen, 19, 19 agitur,

egh v Qogaty appellatur iufla tellus in annona, qualis

efle debet, quae laboribus agricolaru/m refpondeat, quae
vero non refpondet, fegm. §3. p. 3§ ddinog yocatur. Simie
liter canit Virgil. Georg. 11, 448 (I

0 fortunatos nimium, [ua i bona novint,

Agricolas, guibus ipfa, procyl diftordibus aymis,

Fundit humo facilemn victum ffiffiima tellys.,
Jul. Pollux lib. L c.12 fegrrk 227 P. 136 etiam annotat: Mév-
avdgos dinaon yidior kadl, & undey watey 8 omtguaros in(ige,
Menander vigidum agellum vocar qut non plus feminis yed-
dat, quam ipfi effet mandatum. Ergo duaioe hominem vigi-
dum, acrem, tenacen, Jeuerumns potius fignificare poteft, quam
beneficum.  Ab eodem Polluce iib, 1 cap.4 fegm. 73.p. 189,
dmaia gic vocatur iuflus nafus, qualis efle deber, Hefych,
etiam Lex. p. 993 edit Albert. oy explicat per éuioyoy,
lorov, opoioy wagd \mmongdve, cui wufla coumy veliquis partibus
intercedit vatio, aequum, aequale apud Hippocratens,  Sed
dinausvesos Kevrdvewy ab Homero Ijad. A, 831 commemora-
tus, rigidiffimus at‘erriim_:fgue mihi videtur Centaurorum, qui
nimia in medendo mifericordia non noceret magis, quam
prodeflet. Ab eodem Hefychio ad(eribente Aueauioaovy,
Xoig y pusinas ﬁ’ﬂlO(]ﬂl{ ) ﬁue_fe).rtarim fine menfurae,
myftica Pythagoracorum lingua, indicari videtur. Scholia-
ftes quoque Thucydidis lib. I P- 23 B edit. Wechel. fxaioy
exponit per évdoyoy, confentancum, aequum,  Sic iuffa in vi.
&u feruorum, in labore et cibo boum, et in putaticne alji-
gationeque arbuftorum commemorantur a Columell. ], 8,
I8. 6,14,4. 6, 30§ et 11,2, 16. Add. 10, 359,

Gen. 19, 19. K gueydivve Ty dinatocvin ¢y, Sic
Graecus verba Hebraica Jmor 51;!31 conuertit, _Jrgue

anxi-

Ab Jul. Polluce Iib. I. ¢, 6 fegm. §2 p. 34, duals nyn

-~




S XXNIL  DeAmawaivy et Gen, 19, 19 agitur:  CVIE

anxifti miki pietatis tune paternae officia, id eft, tanta eft pie-
tatis tuae Paternae erga me magnimdo, quantam ire a te
ex{pectare non poteram. Chaldaeus vterque etSyrus, qui ver-
bis 901 vel 7% vel v vti poterant, nomen nimis yniuer-
fale hic adhibent 0 et v bomitatis. Similem errorem
coml_niﬁt vulgatus interpres conuertens, magnificafi; miferi-
cordiam tuam.  Melius certe Auguftinus Graecum ad ver-
bum 'tfa“SfereIYS: wagnificafti iuflitiam tuam. = Vid. D. P,
Sabatier ad h. . Nam a Latinis praeter multa alia, pietatis
etiam atque amicitiac officia iuflitioe et iuris vocabulis con-
tinentur, tefte Cic, Inuent. 2 ¢. §3, SFuftitia, inquiente, eff

abitus animi, communi veilitare confernata, fuam cuique tvis
buens dignitatem —  Natura ius eft, quod non opinio genuit,
Jed quaedam innata vis inferuit, vt veligionem, pietatem, gra-
seam, vindicationem, obferuantiam , vevitatem.  Religio eff,
quae [uperioris cuinsdam naturae (quam dininam vocant) cu-
vant, caevimoniamque affert.  Pietas, per quam fanguine con-
3unclis, patriaeque beneuolis, officium et diligens tribuitup cul-
tus. — Gratia, in qua amicitiavum et officiovum alterius me-
movia, et alterius vemunerandi voluntas continetur, — Vindi-
catio eft, per quam vis et iniuria, et omnino omne quod obfi-
turum eft, defendendo, aut viciftendo propulfatur.  Obfer-
vantia eft, per quam homines aliqua dignitate antecedentes, cul-.
tu quodam et honore dignantuy.  Fevitas eft, per quam., im-
mutata ea, quae funt, aut ante fuevunt, aut futuva funt, di-
Cuntur,  Samariticus interpres retinet vocabulum -om.fi-
gnificatione pieratis paternae, quam Edmundus Caftellus in

¢X. Heptaglorto col. 1321. annotare practermifit. ~ Arabs

rlaccum {equutus Hin ponit, quod nomen modo de
Peetate Dej Paterna, Coran, 2, 63 90, 105. 244. 2§2. 3, 72

4, 31 mod . 2 : & ,
cdic Maracc,o de pictate co,'zzuga/z adhibetur, Coran. 2,238,

Q:z Drti-:




EVHI § XXUL De Amaisoom et Gen. 19, 19 agitup,

Drufius ad Gen. 19, 19 ad(tribit: *Magnificafti benigni-
Mratem tuam) LXX dusydrvvas w4 dinciogviny 78, quod inter-
»pretantur magnificafls iuﬁi:i.m{ tuam.  Nec aliud verba
»Graeca fonant,  Scilicet iuftiriam poni pro benignirare,
*Quod pridem a me notatum fuir,  Sje dico, R et
"npay fe inuicem explicant, Vtrumque pro eleem{)fyna
»fumiturinterdum.  Hiero. magnificaft; mifevicordiam tuam,
”4on antiqua declaratione fere femper mifericordia, i,
PEAos. Quanquam hic Graeci variant, On. et Jon. RnvDNR
))7}'\72'?_’} amphh-n(h bonimtem tuam, Fagius reddic, mul-
“iplicafti, cum 23D etiam pro magno vfurpetyr,

; : Saepius
»amen fig. multum,  Sic alibi T IR, magnitudo
*ponitatis tuae. Nam in fonte 770 974 6. i

magnitudo, am-
»plitudo. Quam fecifti mecitin) qua viu os erpa me. Trems.
“quam excrcuifli erga me.  Nomen 79r Galli reddung
“grawits, quali tu dicas gratuitas i, gratuica benigniras, aug
“gratuitum beneficium, quod in me contulifti, on be.
Pneficium etiam Merceras interpretatur.» - At fi dicas
Ton et ApIX, ve Drufius ait, /& inuicer, explicare, id eft,
omnes omnino communes habere ﬁg’niﬁcax_iones, inde fe-~
quetur etiam PpIY e(Te‘mi.vtz'omm amoris pateyn; fiue fra-
terni et coniugalis, fine inceftum, ac deinde frelys o agi-
tium guoz]czmque, vt 0N Lct_l. 20, 17, quod nemo concedet,
Nomen “on lignificat, vt fatis notum eft, Ppietatem; five offi-
cia debita parentum vel filiorum, arque ea in re conuenit
cum dixaiortvr,  Num vero inde colligere licet, ergo dieuig-
oy eft etiam mifevicordin, bonitas et benignitas? Hoc certe
non magis inde concludere poffamus, quam 701 effe #igo.
vem , iuftitiam ex veritates. Quis vnguam afleruit, quia
zawwvie et dimaioaiyy fignificaret ffipem pauperibus erogatan,
propterea reliquas etiam_fignificationes vocabulis ilfis e
communes, et xowwriay elle veritatem Vel integritatem, Sy,

g UIWN




S§XXIV. amawoovm Gen. 20, 19 exponitur.  CIX

gl autem focietatem, vel communitatem. Nimirum eleemo.
fyna in altero vocabulo confideratur vt neceflaria focietatis
umanae conftquentia, in altero vt officium debituin. Apud
Onientales igirur populos ftipis erogatio eft forma debiti,no
ontatis vel benignitatis. Ex linguis certe populorum, d¢
rebus eorundem philofophicis poffe ac debere iudicari, res
eft notiflima.
§ XXIV.
Awnaiootvn et Siuatuog in Jocis Gen. 20,13. 21, 23 et Matth.1,19
explicatur. .
Geg, 20, 13. Tdum 77y dmakavvny wamaeis big s,  Sic
conuertit: Graecus Hebraica: > Moyn R JI0n N
Haec eft pieras 1uq coniugalis, hoc eft officium tuum debitum,
vt fimules, quocungue veneris, me tuum effe fratvem. Codex
_Samantanus habet: ~Y ;qun R -I-IDn m ‘V‘Al[(?l?llS
Quidem in Collatione Pentateuhi Hebraici cum Samaritico
annotauit in hoc legi mpn fed in ipfis Bibliis Polyglottis
mater illa, quae dicitur, le@ionis non reperitur. In trans-
atlone autem Samaritica on legitur, id quod errori ocs
cafionem dediffe videtur. 'Chaldaeus vterque habet 2%
et Syrus N ponit. - Arabs, vt fupra, J9%a adhi-
bet. - Latinus eundem- errorem committit transferens:
Hane mifericordiam Jfacies mecum. Drufius adferipfit: »Sie
*hace benignitas tua quam facies mecum,) Hiero, Hanc mi-
“evicordiam facies mecum,  Nam =on antiqua declaratione
*mifericordia.  LXX. Tdusm Oaiogyny. womesis g EpE

*quod interpretantur, Aanc iuflitiam Sacies ergame.  Scili-
:Cet 1n Ebrai(mo iuftitiam aliquando pro liberalitate inueniri.
ordod pridem docui et exemplis probaui. Confulantur li-

st mei.  On. et Jon. T R haec bonitas tua, id eft,
interprete Fagio,

"ficium tuym,

eneficentia-tua. Quidam eleganter bene-
Scias autem N7 (non P7) “in Jon. defi-
Q3 adera-




cX

“derari. Benignitas tua q. d. hoc beneficii loco ducam,
”Nam 191 beneficium.” At mox mutar mentem Dru-
fius addens: “Licet etiam vertere, /it Jae, pietas tua. Si-
“quidem 101 pius i dries.  Sic vbi legimys in vulgata
»noftra, mifevicordiam volo, et in aliis editionibus, Jewigni-
»tatem volo, poffes legere, pietatern volo. Sunt etiamuqui
»exponant, kanc gratiam facies mihi, Quod fumtum ex
“lingua Chaldaica, vbi gratia N70M dicitur, . Gallica
vedit.  C'ef? ici la grasuité que tu me feras>  Pietate recte
teansfertur dixaiss v, quae longe differat a liberalitate et be-
nignitate, et cum _de,&in{ congruat officiis.

Gen. 21, 23. ’ A)\N)xa: nave Ty J;xmocru'vnv, n Emolyoea it~
va o8, wouiaas pst eug.  Eadem veyo integritate fine integra
amicitia, qua vfus fum evga te, uteris erga e, Sic Graecus
tranftulic Hebraica: mpy noyn Aoy MUY N TorD
Quia amicorum etiam cft uflitia, pietaset gratia,idetn voca:
bulum hic quoque poteft adhiberi. In Samaritane codice
9om reperitur, quod annotatum efta Waltono, Chaldaeus
vterque et Syrus XN ponunt. Samaritica translatio maws
habet. Arabs minus refte per TNURN deneficium. expli-
cat, [faacides ad(cribit: ”Nam_ qul tibi, Gen. 20, I1§:.ecce
»terrac meae tibi patent.?  Mifericordiae notionem hic re-
&e improbat Varablus adfcribens: ”M/érico;:diam Sacere
»cumn aliguo Hebraeis fignificar clementer et benigne eum trq.
»dare, neque enim fupplex venit Ab'lmelec_h,.vt Abrahae
»mifericordiam imploret ;  quin potius fibi jus regium
»vendicat.” T I T e

Matth. 1, 19 Twar® 35_0 avie auye, 5:"4541(:; o % T A,
Fofephus igitur [ponfus Marviae, qui dequus atque innocens
effet, atque hanc infamare nollet, _z/ec_remt clam eam dimittere,
dlnaics non fenerus folam 7igidi iuvis eft JeBator atgue inter-

pres, fed idiomate etiam Hebracorum homo aeguus atque iz-
: #ocens,

J XXIP. Aweiocivy Gen. 1, 23 exponitur,



i XXP. Deur. 23, 13 explicativ, CXI

nocens.  Stagirites ergo Ethic. V c. 14 extrem. optimus effe
poteft huius loci explicator. Jofephus noluit nimis feuerus
elle iuris interpres ad nocendum, (ed libenter remifit, etiamfi
legem, Deut, 22, zo. 21, haberet adiutricem: Maluit vero
aequus efle atque innocens, poterat enim Maria innocens
elle vel ex lege Deut. 22, 25. 26, 27 propofit, reap(e etiam,
q_uamuis longe alia ratione, eadem Maria erat innocens.
Sic apud Jofephum Antiqu. Jud. 6 cap. 2 p. 171 C edit. Co-
lon. duaiog eft aequus, integer, fantlus atque inizocens officio-
ruilz.debitorum obferuator, et dinauioguvy aequitas AtQUE 170~
centia, quae ibidem Aminadabo Leuitae tribuitur Cariathia-
vimi habitanti, apud quem arca Jehouae diuertit.

§ XXV.
Dent. 22, 13 explicatur,

Eleemnofynae quidem fignificatus jam in lingua Aramacea
ftque Arabica vocabulis X, PpTX, Rp et Rnpy eft tris
butus, ac propterea fatis eft antiquus, fed num in libris Mo-
fis reperiatur, de ea re dubsitari certe poteft. Alia enim ra-
tione-locum, quem hanc ob caufam allegant, interpretari
licet. “Hic legitur Deut, 24, 12. 13 Si homo aegrotus fuerit,
ne cubes cum pignove eius. Qmmnino veddes ez pignus occidente
fole,. vt cubet fub vefe fua et benedicat tibi, nam tibi erit inno~
centiae coram Fehounh Deo tuo. Samaritanus codeX in pau-
¢is difcedit, {egmento enim 12. Y13yl legitur.  Segmento
13.3utem Samaritanum codicem habere 1nbpwa Waltonus
?:t‘;‘:ta.re praetermifit. Chaldaeus' vterque, et Samax:iticus
it }l)i‘cs 13} ponunt, quod Samariticum vocabulum in Le-
it aﬁptgglotto ’col, 1047 or_n_nﬁt Edmund. Caftellus. Grae-
i A Zizi\em_oo-uyq, ex ingenio Judaico. Vulgatus conver-
praeoptats cas iuflitiam coram Domino Deo tuo. Auguftinus

Ptats B 12bi erit mifevicordin, atque Ambrofins ctdco-
eX




cxint ff XXV, Deut. 24, 13 explicatny,

dex Vatic. Et erit in te mifevicordia, tefte Petr. Sabatier ad
h. 1 Syrus vocabulum ipfum MMYpv1y retinet.  Arabs
habet N3N bonum opus. aacides ad fegmentum 12 ad-
feriplit:. Ne cubes , vt pignus eius fit apud te,  aacides ob
oculos habuiffe videtur codicem Pocockjanum translationis
Arabicae, coius lectionem illi, quam Polyglotta Anglicana
habent, antepono. Idem ad verba fegmenti 13. occidente
Jole, adiecit, fi fit veftis ”Oﬁ""”ﬂg fed fi fit vefiis diurna, eam
veddas tempore matutino, quod iam fevipfovat Moles in hisce

raeceptis Exod. 22, 25, donec occidat [o] ¢i yeddas eam, in-
terdiu eam iflli veddas, fed occidente [ole earm repetas.  Affenfit
ergo, ni fallor, lfaacides Arabi in fegmento 12 _per voeabu-
lum Hebraicum 2 non lominem pauperem fed novwi
aegrotum intelligendum effe credenti, praefertim quum Arabs
in fegmento 14, yocabula Hebraica iuxea e pofita rany 2y
pet fRomi=l W AW aegrotuin qut pauperem €Xprimat, quan-
guam ipfum vocabulum jopn quo vterque Chaldaeus et Sy-
rus vtuntur, €tiam komunem. debilem poflit fignificare , id

uod ex Coniug. V. radicis {20 apud Arabas apparet, Sama-
piticum etiam verbum 1351 quod Hebraico 1y fere fem-
per re(pondet, poteft hominem fignificare aegrotum. Ita-
que Gaadia certe:et I(‘aacxde auctoribus, Exod, 22, 25, de ho-
minibus bene ¥alentibus et vefte diurna, noftro autem in
loco, de hominibus aegrotis fermo eft, et vefte no@turna,
vt ergo non eadem ]ex, quam Exod. 22, 25 legimus, repe-
tatur, fed eidem potius hicaliquid adiiciatur fupplementi,
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